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EL PRINCIPE
SIN MIEDO

- ‘Hubo una vez una princesita, llamada Marisol. Era

la delicia del rey y de la reina, que la querian mucho y
la cuidaban en extremo, principalmente porque su reino

era fronterizo de la Tierra Triste, perteneciente al en-
cantador del mismo nombre. Alli abundaban las brujas,
los gigantes y los magos, y el rey siempre temia que al-
guno de ellos secuestrara a su linda hija.

Un dia Marisol jugaba en los jardines del palacio y
el encantador Triste se acercé a la verja. Oyd reir a la
nina y se asomd para averiguar quién era. Y, al verla
tan bonita, decidié hacerla su esposa cuando fuera ma-
yor. Fué a ver al rey para pedir la mano de la princesa,
pero ¢l monarca se irritd sobremanera y expulsé al en-
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LOS CRIADOS MOSTRARON EL ESPEJO A LA VIEJA

cantador, jurdndole que nunca consentiria en tal cosa.

Una vieja criada del palacio que, desde lejos, fué tes-
tigo de la escena, se atrevié a presentarse al rey para
decirle que con su respuesta habia ofendido al encanta-
dor y que, por lo tanto, el soberano habia de tener mu-
cho cuidado, pues, quizd, cuando menos lo esperase, se
veria privado de su hija.

—siCrees—pregunté el rey—que el encantador se
atrevera a tanto? A fe mia que le costaria caro.

~—No la hard por la fuerzq, sino valiéndose de la ma-
gia. Y ahora, rey, dadme ese espejo, pues en él podré
ver lo que os guarda el porvenir.

Los criados del rey descolgaron el espejo y se lo lleva-
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ron a la anciana. E’sta con’remplo la tersa superficie, mur-
murando extrafias palabras y, al fin, exclamo:

—iAy!, veo muchas penas para vos, joh, rey! Veo—
afadié al notar el aspecto preocupado del monarca—que
la princesa come cerezas y que luego se queda sumida
en profundo sueno. El encantador Triste viene luego y
se la lleva.

Por mucho que mird el rey al espejo, sélo pudo ver
su pdlido rostro, pero luego, muy preocupado, exclamo:

—Fs imposible permitir que ocurran estas cosas. YQ
sé lo que haré—anadié, después de una ligera pausa.—
Ordenaré cortar todos los cerezos de mi reino. Asi la
princesa Marisol no podrd comer cerezas y, por lo tan-
to, no serd victima del encantador.

Promulgdse esta orden y todos los que poseian uno 0
mds cerezos viéronse obligados a cortarlos. Pocos dias
después salié el rey para convencerse de que se habia
cumplido su mandato y como no viera ningun cerezo en
pie, volvid muy satisfecho a palacio.

-~ —Ahora mi hija ya estd segura—pensé con el co-
razdn alegre;,—puesto que no se cultivan las cerezas, no
- podra comerlas. ' ;

La princesita se convirti, tras de algunos anos, en
una joven encantadora y tan buena como hermosa, de
- modo que todos la adoraban. Y cuando cumplié los quin-
ce ahos, su padre le regalé un caballo gris, con el cual
salia a pasear todos los dias.

En cierta ocasién, Marisol tuvo el capricho de ale-
jarse de su cortejo. El caballo era joven y vigoroso, y
facilmente aventajé a los demds, con gran contenta-
miento de la princesa.

Pronto la joven y el bruto llegaron a un bosque muy
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SOITIbI'lO, de modo que la princesa no quiso penetrar en
¢l. Pero, como tenia sed, resolvié pedir de beber en la
primera casa que encontrara y regresar luego al lado de
sus acompanantes. No tardé en descubrir una casita,
en los vidrios de cuyas ventanas daba el sol de lleno,
haciéndolos resplandecer como si fuesen de oro. En el
jardin crecia un arbol solitario y tan raro, que la prin-
cesita no habia visto otro igual. Observé que estaba
lleno de un fruto rojo, diminuto y, por su forma, pare-
cido @ unas manzanas muy pequenas, y, dirigiéndose a

la puerta, llamo para pedir algo con que calmar su sed.

Salié a abrir un enano muy feo, y al enterarse del de-
seo de la jovencita, le ofrecid unas cerezas, asegurdn-
dole que eran muy dulces y jugosas, y que con ellas cal-
maria mucho mejor la sed.

Aceptd la nifng, ignorante del peligro que eso entra-
haba para ella, y el enano tomdé un cesto de cerezas,
que puso luego en un plato azul y ante la princesa. Ella
se llevo los frutos a la boca y quedd deleitada al notar
su sabor dulce y agradable, de modo que se comid todas

las cerezas, en tanto que el enano la observaba con la
mayor curiosidad.

—iOh, qué suefio tengo!-—exclamé la nifia en cuan-
to hubo terminado. |

Dicho esto, apoyo los brazos en la mesa y sobre ellos
lc cabeza, y se quedd dormida. Apenas hubo cerrado los
ojos, el enano di6 siete palmadas y, pocos instantes des-
pués, se acercd rapidamente un individuo alto y de as-
pecto severo, que no era otro que el encantador Triste.

~—c¢Para qué llamas?—preguntd enojado.

~—Mirad—contesté el enano, senalando a la princesa.
—s:No es Marisol, a quien desedis por esposa?
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—S1, ES MARISOL—EXCLAMO EL ENCANTADOR

El encantador se quedd sorprendido y luego, ladean-
do un poco el rostro de la joven, dijo:

—En efecto, es Marisol. ¢Se ha comido las cerezas,
enano’
—Si, amo——contestd el dueno de la casita.—Y ahora

llevdosla antes de que vengan los individuos de su se-
quito.

El encantador tomé a la princesa en sus brazos y, an-
tes de marcharse, recomendd al enano que a todas las

pregunias que se le hiciesen respondiera que no sabia
nada.

Apenas se hubo alejado el encantador, cuando llega-
ron los cortesanos en busca de Marisol. Echaron pie a
tierra e interrcgaron al enano para averiguar si la prin-

cesa habia pasado por alli. El interpelado contesté nega-
tivamente.

—Mirad-—exclamo, de pronto, un cortesano, sefia-
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—MAJESTAD—DIJO EL PRINCIPE,—PERMITIDME
QUE VAYA A RESCATAR A VUESTRA HIJA
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lando el cerezo.—;Acaso el rey no ha ordenado cortar
todos los cerezos de su reino? |

«—Fs cierto—contesté el enano.—Pero mi casita no
se halla en su reino, sino en la Tierra Triste y, por lo
tanto, no he de obedecer las 6rdenes de vuestro sobera-
no. Mi Unico sefor es el encantador Triste. |

Al oir tal nombre, los cortesanos palidecieron y uno
de ellos hizo notar la bandeja azul en la que aun que-
daban algunas cerezas. Eso les convencié de que la
princesa habia estado alli comiendo aquella fruta, pero no
se atrevieron a aventurarse en el bosque, por miedo de
- ser castigados por el encantador. Muy apesadumbrados
emprendieron el regreso a palacio, para comunicar al rey
la mala nueva.

No tardaron en llegar al reino principes, duques y
grandes sefores, deseosos de salvar a la prmcesnta Uno
" tras otro acudieron a la casita del enano, con el pro-
posito de hacerle confesar la verdad de lo ocurrido, pero
aquel malvado personaje no quiso decirles cosa alguna.

Un dia llegé a la corte un pequefio principe de ojos
risuefnos y solicité ver al rey, con objeto de pedirle per-
miso para salvar a su hija. Ahadié que era el menor de
siete hermanos y que si bien su escarcela estaba muy
mal provista, en cambio tenia mucho dnimo y gran valor.

-—Pocas probabilidades tienes de salvar a Marisol—Ile
contestd el rey, muy apenado.—Muchos principes y se-
nores lo han intentado, y también algunos no han vuel-
to. Eres demasiado joven, principe Sin Miedo.

—A pesar de todo—contest6 el joven,—emprenderé
mahana mi vigje,

~—Si salvas a mi hija—le dijo el rey—te concederé
su mano y la mitad de mi reino. Pero temo que no re-
greses nunca mas.
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EL PRINCIPE SIN MIEDO SE ACERCO A LA VENTANA

El principe Sin Miedo se despidié del rey y, muy ale-
gre, se alejé silbando. Por su traje nadie adivinara su
- condicién de principe. Pero a él poco le importaba su as-
pecto. |

—Ante todo iré a la casita del enano—pensé.—No le
diré que soy principe, porque entonces no me daria nin-
guna noticia, temeroso de que quisiera salvar a Mari-
sol. Fingiré ser un pobre muchacho.

Al llegar a la casita, mird a su alrededor. No vio @
nadie, pero noté que se levantaba la cortina de una
ventana y se asomaba el feo rostro de un enano para mi-
rarlo. El principe se acercé a la puerta y el enano abri6
diciéndole: ' _ :

—Estoy enfermo. Y necesito un criadg hasta fque e
haya repuesto. De momento crei que serias un principe
de los muchos que vienen, deseosos de salvar a la prin-
cesa. Mas ya veo que eres un muchacho sin trabajo.
¢Quieres ser mi criado?
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El principe consintié6 de buena gana, diciéndose que,
con toda seguridad, descubriria el paradero de la prin-
cesa. Penetré en la casa y, en el acto, empezd a traba-
jar con la mayor actividad.

—NMe parece que me convendrdn tus servicios—dijo el

enano al observar lo muy limpio y laborioso que era su
nuevo criado.

El principe Sin Miedo resolvié tener paciencia. No
menciono siquiera a la princesa Marisol y el enano tam-
poco le dijo cosa alguna acerca del particular. Un dia
se presentdo un principe y el enano, al verlo, se eché
a reir.

—Otro idiota que quiere salvar a la princesa—dijo en
tono burlén.

—¢Acaso el encantador no capturd a la princesa?—
pregunté Sin Miedo, fingiendo alguna sorpresa.

—ijOh, sil—contestd el enano. E inmediatamente le re-
firid la historia de lo ocurrido.—Pero nadie sabe dénde
vive el encantador, de modo que no podrdn rescatar a
Marisol. Y, aunque lo supiesen, tampoco lograrian cosa
alguna. Para ello necesitarian una capa mégica, como la
del encantador, para hacerse invisibles, unas botas en-
cantadas, para recorrer la enorme distancia que hay has-
ta el castillo, y una espada mdégica que les permitierc
luchar con él. El encantador tiene las tres cosas y, segiin
Creo, son unicas en el mundo.

El principe Sin Miedo dié un suspiro, diciéndose que
quizd no podria tener mds éxito que los demds prin-
cipes.

Cierto dia el enano se volvié a él y le dijo que aquella
noche no debia dormir en la casa, porque esperaba la
visita del encantador Triste, y le advirtié que no lo veria,

porque éste llevaria su capa mdgica. Y acabé recomen-
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EL ENANO LE ENCARGO QUE SE OCULTARA EN EL
. ' COBERTIZO

déndole que se fuese a pasar la noche a un cobertizo
exterior, sin hacer ruido alguno. '

El principe Sin Miedo tuvo entonces una buena idea.
Dijose que quizd pudiese seguir al encantador hasta su
morada y que entonces tal vez se le presentaria la oca-
sion de salvar a la princesa.

Luego pregunté qué aspecto tenia aquella capa en-
cantada, y el enano le contesté que se parecia extrema-
damente a la suya propia y que también el calzado ma-
gico que llevaba su sefior, era exactamente igual que
las botas que usaba para hacer excursiones.

Sin Miedo formé entonces un pian. Acabo en segui-
da su trabajo, pero antes de salir de la casa, amontons
gran cantidad de lefia en la chimenea para que el fuego
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12 EL PRINCIPE SIN MIEDO

- fuese muy vivo. Luego, aprovechando la ausencia del ena-
no, quité la capa que estaba colgada de la pared y se
apoderd del par de botas que utilizaba en sus excursio-
nes,.y con ambas cosas fué a ocultarse en el cobertizo.

Poco después oyd ruido de voces y comprendié que el
encantador y el enano estaban en la cocina. El primero
empezo a resoplar y luego preguntd la causa de que en
el hogar hubiese un fuego tan grande. Y, agobiado de
calor, se quité la capa y aun anuncié su intencién de
descalzarse, porque tenia los pies hinchados,

Sin Miedo observaba aquella escena por un aguierito,
y en cuanto el encantador se hubo puesto a sus anchas,
el principe se alegrd en gran manera, comprendiendo
que su plan se desarrcllaba de acuerdo con sus deseos.
Habia puesto muy poco aceite en la lGmpara y sabia que
no tardaria en apagarse.

Asl ocurrié, en efecto, de modo que la cocina solo
quedé alumbrada por las llamas del hogar, ya muy dé-
_ biles, pues se habia ¢onsumido la mayor parte de la lefia.

El enano acudié a! armario para tomar aceite, pero,
mientras tanto, el principe penetrd en la cocina y, sin
hacer el menor ruido, cambié la capa del encantador
por la del enano, la espada por la suya propia, y sola-
mente una de sus botas mdgicas. Hecho esto se escon-
di6 otra vez.

Poco después el encantador se puso en pie para mar-
charse. Se calzb, se puso la capa y salié. El principe Sin
Miedo, envuelto en la capa magica y llevando en el pie
-derecho la bota encantada, eché a andar tras él.

El encantador no comprendia la lentitud de su mar-
cha. Como sélo llevaba una bota mégica, iba mds . des-
pacio que otras veces, aunque €| ignoraba aquel deta-
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L. PRINCIPE SIN M

LA PRINCESA MARISOL HIZO UNA REVERENCIA
AL ENCANTADOR ;]

lle. También se figurd ser invisible, cubierto, como ibag,

por la capa que él creia encantada.

Y no pudo ver a Sin Miedo, que, gracias a aquella
prenda maravillosa, resultaba invisible. El encantador
oyé algiin ruido, pero como no viera a nadie, se figuré
haber tenido una ilusion.

Ambos continuaron avanzando. El encantador se ex-
trafiaba de su lentitud y Sin Miedo se alegraba de la
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buena idea que tuvo al no cambiar mds que una bota,
pues si le hubiese quitado las dos, no habia duda de que
el mago descubriera el robo.

Después de muchas horas de marcha salié el sol vy
Sin Miedo pudo ver un castillo en lo alto de la montafia.
Allad se dirigié el encantador, penetré en el edificio y
Sin Miedo lo siguid.

—¢Donde estas, Marisol?—exclamé el encantador.—

Quiero mi desayuno.

Acudi6 la princesa Marisol, y al ver al duefio del cas-
tillo, le hizo una reverencia. -

—¢Cémo es eso?—preguntd Triste, muy sorprendido.

- —¢Acaso me ves?

—Si—contestd \a princesa.

—Pues si es asi, esta capa no es la mia—exclamo él,
enojado, y arrojando la prenda al suelo. Luego, fijandose
en su calzado, advirtié6 que la bota derecha no le perte-
necia. Y, naturalmente, comprendié la razén de la len-
titud de su marcha.

—Tampoco Hevas tu propia espada—exclamd una voz
a su espalda.

- —¢Quién eres?>—preguntd Triste mirando a su alrede-
dor, aunque sin ver a nadie.

—El principe Sin Miedo, que ha venido a rescatar a
la princesa Marisol—contestd el joven, desenvainando la
espada magica.

El encantador se arrojé entonces contra la princesa y
la sujetd, exclamando:

—Si te acercas o me tocas con esa espada, convierto

a la princesa en cucaracha.

Sin Miedo se quedd indeciso, pero luego acudié al
lado de la joven y la cubrié con la capa mdgica, gra-
cias a lo cual la hizo invisible. Fecho esto, se dirigi6
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PRINCIPE SIN MIEDO 15

EL PRINCIPE SIN MIEDO DESENVAING LA ESPADA
Y ATACO A SU CONTRARIO '

con la princesa hacia la puerta, buscando la salida del
castillo. El encantador les persiguié, orientandose por el
ruido de sus pasos. De pronto, Sin Miedo tropezé y cayo.
La princesa continud bajando, pero él, en cambio, quedo
tendido en el suelo.

—iAh, ya te veo!—exclamé el encantador.—Ahora
veras.

Sin Miedo ya no era invisible, porque la princesa se

- habia llevado la capa, pero desenvaind la espada y em-

pezd a luchar contra su enemigo. El joven la esgrimia

muy bien y al poco rato consiguid herir al encantador en
el brazo.

El resultado fué asombroso, porque el mago empezo
a disminuir de tamano.

—Te has apoderado de mi espada—exclamé rabioso,
—que tiene el poder de hacer disminuir de estatura a
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i i1 PRINCIPE "SIN MIEDO '

los que hidre. ¢Cémo te has apoderado de mis cosas,
ladrén?

—Eso no te importa—-contesté el principe, amenazdn-
dolo, de nuevo, con su arma.—Y si no quieres que te
mate, dame en el acto la otra bota mdagica.
~ El encantador dié un grunido, pero al fin tuvo que ac-
ceder. El joven se calzd la otra bota y echd a correr en
busca de Marisol, que estaba acurrucada entre unas
matas. |

Tomd a la joven entre sus brazos, y calzado, como
iba, con las botas encantadas, eché a correr. Como, ade-
mas, se cubria con la capa mdgica, nadie los veia y de

este modo llegaron ambos a presencia del monarca que,
llorando de alegria, abrazd de nuevo a su hija.

— e daré la mitad de mi reino—exclamd volviéndose

~al principe Sin Miedo.

—Y me casaré con él—exclamé la princesa,—porque
es el principe mads valiente de cuantos he conocido.
Llegd el dia de la boda y precisamente cuando Sin

Miedo y Mirasol salian de la- iglesia, el enano, que pa-
‘saba por alli, vi6, muy asombrado, que el principe era

su antiguo cnado Sin Miedo lo reconocié a su vez y, lla-
mandolo, le dijo:

~Devuelve esas cosas al encantador, Ya no las nece-
sitare mads. Pero adviértele también que no se acerque a
este reino, porque le pesard.

Efectivamente, dié los tres objetos encantados al ena-
no, pero este se guardd muy bien de devolverlos al encan-

tador. Quedbselos para su propio uso y se fué a vivir a

la luna, en donde, segln creo, aun continta.



 LEAL Y LA CAJA DE GALLETAS

lLeal era un perrito blanco con manchas pardas. Per-
tenecia a Tomasin y a Julia, y queria mucho a sus ami-
tos. Siempre escuchaba interesado lo que ellos se decian.

—Manana es el santo del Nene. ¢Queé le comprare-
mos, Tomasin?—preguntd Julia.

—Vamos a ver lo que tenemos en la alcancia—con-
testd el nino.

Pero resultd que solamente encontraron en ella trein-
ta centavos. ,

—iQué poco dinero!—exclamé Tomasin, sorprendido.
—3Cbmo es posible, Julia?

—:No te acuerdas de que !a semana pasada sacamos
un peso para comprar flores, destinadas a la pobre an-
ciana enferma? Claro esté—anadié la niha—que con
treinta centavos no vamos a poder comprarle uno de l0s
conejitos que hay en la tienda de juguetes y que tanto
le gustan.

—:Contais vuestro dinero?—pregunté mama, sonrien-
do, al entrar en la estancia.—¢Cudnto habéis reunido
para el santo del Nene?

—Treinta centavos, mamdé—contesté Julia.—Y esto
no sirve para nada.

—A ver si sabéis encontrar los cubiertos de plata del



~—NADA MAS QUE TREINTA CENTAVOS—DIJO
TOMASIN SORPRENDIDO

senor Gil—observé sonriendo su mama.—Anoche se los
robaron y los ladrones debieron de encerrarlos en una
Caja de galletas, porque encontraron estas Ultimas sobre
Una mesa y en cambio desaparecié la caja.—Han dete-
nido ya a los ladrones, Pero no quieren decir dénde ocul-
taron los cubiertos. Y quien los encuentre, recibird una
buena recompensa.

—ijCudnto me gustaria encontrarlos '—exclamé  la
nina.

Leal prestaba la mayor atencién q lo que se decia.
Al oir hablar de una caja de galletas, mened el rabo,

porque ya sabia lo que erag, y se propuso encontrarla.
Lamié la mano de Julia y le tird de la falda.

—Me parece que Leal quiere buscar esos cubiertos—
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observé la nifia riéndose. —Vamos a ver si es verdad.
Acompdname, Tomasin.

Toda la mafana los dos nifios y el perro buscaron
por todas partes, deseosos de hallar algin lugar en que
la tierra hubiese sido recientemente removida, pero no
obtuvieron resultado alguno. Y a la hora de comer, los
dos hermanos estaban muy fatigados.

Desalentados, también, volvieron a su casa, dando por
abandonado su empefio. Pero Leal no les acompand, por-
que tenia una idea.

En cuanto los nifios se perdieron de vista, Leal eché
a correr. Buscd por todas partes y al cabo de un rato,
en vista de que tampoco tenia éxito, penso en ir @ co-
mer, mas cuando 'se disponia a hacerlo percibid clara-
mente el olor de galletas.

—iCaramba! Aqui no es posible que las haya—pen-
- 86.—De modo que debe de ser la caja. A ver si la en-
cuentro.

Empezé a buscar con el mayor cuidado y, por fin, llegb
a un montén de piedras. Aunque eran muy grandes, em-
pezb a hacer resbalar ulguncrs y, mientras tanto:, el olor
de galletas era cada vez mds acentuado.

De pronto tropezé con algo duro y no tardo en poner
al descubierto una caja de hojatata.

Lleno de alegria fué en busca de los dosnifios, y tiro
de los pantalones de Tomasin y de la falda de Julia, para
indicarles la necesidad de que lo acompafiaran. Los dos
nifios comprendieron muy bien sus deseos y jcudl no se-
ria su sorpresa al ver que el perro habia ‘encontrado y
puesto al descubierto la caja de hojalata que, efectiva-
mente, contenia los cubiertos del sefor Gil!

Apresurdronse ‘a llevarlos a su duefio, que tuvo una
alegria extraordinaria. Al enterarse de Ios detalles de lo

1_ r _p_?-ri'll.' l'-;‘




SE QUEDARON MUY ASOMBRADOS AL VER LA CAJA
DE HOJALATA



3uced|do, alabé mucho a Ios nifios y al perro, y luego en-
tregd a los primeros dos billetes de cinco pesos; G guisa.

de recompensa.
Los nifios se quedaron encantados. Ya podian comprar

un magnifico regalo para su hermanito y aun sobraria
dinero para recompensar a Leal.

Echaron a correr hacia la tienda de juguetes y para
el Nene compraron un conejito de trapo, que era una
preciosidad, y luego adquirieron un estupendo collar de
cascabeles para lLeal; ademds le obsequiaron con ung

barra de chocolate, para él solo.
Y no hay que decir cudn orgulloso regresé el perrito a
sU €asa.

|
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EL MAGO

Jaime estaba muy disgustado. Aquel dia lo invitaron
a una fiesta, pero se vié obligado a quedarse en cama
con un resfriado. Era una desgracia.

—No te apures, hombre—Ile dijo su mamd.—Ya irds o
otras fiestas.

—3i. Pero a la de hoy ird un prestidigitador—contes-
t0 Jaime.—jCudnto me gustaria haberlo visto!

Pero como su mamé se ponia muy triste, el nifio fingié
conformarse. Y, al parecer, no oyé el ruido que hacian
- Sus companeros al llegar o ta casa inmediata, donde se
daba la fiesta.

Mamd le sirvié la merienda y luego él se tendié y cerrd
los ojos. De pronto oyé una llamada a la puerta y él,
figurdndose que seria la criada, le di6 permiso para
entrar. - _ Ee /=

Pero no era Juana, sino un hombre de aspecto raro,
que llevaba un gorro puntiagudo. Cubriase los hombros
con una capa y en ella vié Jaime muchas estrellas v
medias lunas.

—Buenas tardes—dijo el recién llegado al nifio.—Me
he enterado de que estds indispuesto y he venido a verte.
¢Te aburres mucho?

—Realmente es muy aburrido estar en cama, resfriado,
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EL MAGO SACUDI® EL PARIUELO Y DE EL SALIERON,
SUCESIVAMENTE, TRES CONEJITOS

cuando en la casa vecina se da una fiesta—contesto
Jaime.—Ademas, ird alli un prestidigitador.

—éY te gusta eso?——preguntd aquel individuo.

—i Ya lo creo!—contestd el nifio.—E| afio pasado vi a
otro que hizo salir unos peces dorados de un panuelo de
seda, y luego empezaron a nadar en una pecera llena
de agua. Y, lo mds notable, es que en aquel pafiuelo no
habia nada, porque yo mismo se lo presteé.

—Eso no vale nada—contesté aquel individuo.—Yo soy
capaz de sacar peces de colores del bolsillo de tu pija-
ma y hacerlos nadar luego en esa taza.

—No lo creo—contestd Jaime.

—Pues mira—exclamé aquel hombre.
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Llevd la mano al bolsillo de Jaime, sacé de éste tres
pececitos y los metié en la taza llena de agua, en donde
empezaron a nadar. Luego saltaron al aire y se desva-
necieron. |

—iCaramba!—exclamé Jaime asombrado.—¢Como
ha hecho usted eso?

—Todavia sé hacer otras cosas mas notables—contes-
t6 aquel individuo.

-—Entonces usted debe de ser un brujo.

—Quizda. Dame el panuelo, ¢quieres? No hay nada én
él, ¢verdad?—dijo aquel hombre después de haberlo to-
mado.—Convéncete.

Jaime tocd el panuelo y vid que no contenia nada.
Entonces el mago lo tomé, lo agitd riéndose y de él sa-
lieron, sucesivamente, tres conejitos biancos.

—iDios mio! — exclamé Jaime, asombrado. — Mire
cémo corren por el suelo.

En efecto, los conejos iban de un lado a otro, pero,

de pronto, desaparecieron por el tubo de la chimenea.
~ —Ya no estan—observdé el brujo.—Ahora haré otra
cosa. Abre la boca, Jaime.

El nino obedecié y, con gran sorpresa por su parte,
el mago empezé a sacarle tiras de papel de colores, y
ello en tanta cantidad, que, al fin, quedd la cama cu-
bierta. Al fin Jaime cerr6 la boca y, asombradisimo, con-
templé aquel montén de papel.

—I|gnoraba que tuviese todo eso en la boca. Haga us-
ted otra cosa, senor Mago.

—Ahora haré bailar a la pala y a las tenazas de la
‘chimenea.

Agité las manos y en el acto les nacieron a la pala
y a las tenazas unas piernas y brazos, al parecer de
hierro, y, agarrdndose una a otra, empezaron a bailar,

# e



de modo que Jaime se echd a reir hasta saltdrsele las
lGgrimas.

—Haga usted otra cosa—rogo.
Entonces el mago hizo algo muy raro. Tomé el cubo
del carbén y lo vacié sobre la cama.

—iOh, no haga usted eso!—exclamé Jaime.—Mama
se disgustara.

—No hay cuidado—contesté el mago.—¢Te figuras
que era carbdn? Pues no lo es.

Y Jaime, con grande asombro, vi6 que todos los pe-
dazos de carbén se habian convertido en juguetes. Alli
habia una estupenda locomotora de cuerda, un barco de
vela, un libro de cuentos, una caja de soldados y un
ceroplano. '

—iQué bonito!'—exclamé Jaime palmoteando.

El mago agité de nuevo las manos. La locomotora salto
al suelo y eché a correr, el barco se eché a la bafhadera,
que estaba llena de agua, y empezd a navegar. Los sol-
dados salieron de la caja y, correctamente formados, em-
pezaron a marchar por encima de la cama. El aeroplano
volaba por la estancia y el libro empezd a referir histo-
rias en voz alta. '

—Fs usted un hombre maravilloso—exclamd Jaime.—
¢Quién es usted, y de dénde viene?

—Voy a decirtelo—contesté el mago, sentdndose al
lado de la cama.—Me llamo. ..

Pero en aquel momento alguien llamé a la puerta de
Jaime. El mago salié de un salto por la ventgna y se
desvanecié. Los juguetes se arrojaron al cubo del carbdn
y desaparecieron, y también el papel de colores, que es-
taba encima de la cama, se contrajo rdpidamente y se
evaporo. |



Entonces se abrié la puerta para dar paso @ su mamé
y al médico.

—¢Como te encuentras?—Ile preguntd éste.
—Tliene mejor aspecto—dijo su mamd.—Caramba,

Jaime, pareces muy excitado. Podria creerse que has vis-
to al prestidigitador.

- —iClaro que si!—contesté el nifo.

Luego conté a su mamd y al médico todo lo que le
hizo ver el mago, pero no le creyeron. Entonces Jaime
vi6, de pronto, uno de los conejitos, que salia de la chi-
menea y salté a la cama.

—Supongo que ahora me creerds—dijo.—Este es uno
de los conejitos que hizo salir de mi pafiuelo.

~ Jaime aun conserva aquel conejito. jLastima que hu-
‘biese desaparecido todo lo demds!

|
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NAS TIJERAS EXTRAORDINARIAS

El jardin de Susin estaba muy descuidado. Era preci-
<o cortar la hierba, igualar el seto y quitar las malas
hierbas, que casi impedian ver las flores. Susin habia
estado de vacaciones y, al volver a su casq, se disgus-
. t6 mucho, viendo el estado de su jardin.

—No me gustaria—pensé—pasarme la semana cor-
tando la hierba e igualando el seto. Mejor serd que vayd
a casa de Polén, el gnomo, y le compre un par de tijeras
magicas. Ellas se encargaran del trabajo y, mientras tan-
to, yo podré dedicarme a leer el periddico.

En efecto, se encamind a casa de Polén, quien tenia
un establecimiento muy curioso, pues en €l se vendia de
todo. Polén era muy listo y sabia poner un encantamien-
to en cualquier cosa, si se lo pagaban. '

—Desearia un par de tijeras encantadas—dijo Susin
al entrar en la tienda.

—Aqui tiene usted un par—contesté Polon, poniendo
sobre el mostrador unas hermosas tijeras.

—¢Cudnto valen?—pregunto Susin.

—Cinco pesetas—contesté el gnomo.

— Son carisimas—exclamd Susin.



. costarian doce pesetas.

- —No son caras y usted lo sabe—contesté Polén, in-
dignado.—En el pueblo inmediato esas mismas tijeras le

L

Susin sabia que eso era cierto. Las tijeras eran mu'
buenas y, ademds, poseian un encantamiento. Pero como
él era muy avaro, deseaba pagar lo menos posible.

—Le doy tres—dio, sacando la billetera.

—De ninguna manera—-contesté Polén.—Me cues-
tan mas. ‘

—No lo creo—replicé Susin, -

Polén mird al avaro con el mayor ehoio.

—Bueno—dijo al fin, sonriendo.—L|éveselas por tres
pesetas.

- Susin, muy satisfecho de haber logrado lo que deseaba,
Pago, tomo las tijeras y se las llevé. Una vez en su casa,
las dej6 sobre la hierba y dijo:

- —Cumplid con vuestro deber, tijeras.

En el acto las tijeras empezaron a cortar la hierba con
gran rapidez y perfeccién. Susin contemplé unos instan-
tes su trabajo y se dijo, muy satisfecho, que no tenia ne-
cesidad de vigilarlas, sino que podria entregarse a la
lectura del periddico. |

En cuanto las tijeras hubieron terminado de cortar el
césped, se dirigieron al seto y empezaron a igualarlo.

Susin, muy contento, pudo observar su buen trabajo.

—Acabaré de leer ese articulo—pens6—y luego las

pondré a trabajar entre las hierbas malas.

Se sent6 a leer, pero como su sillén era muy cémodo y

el calor del sol en extremo agradable, no tardé en que-
darse dormido.

Mientras tanto los tijeras seguian cortando. En cuan-

}
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SUSIN DEJO LAS TIJERAS EN EL SUELO PARA QUE
EMPEZASEN A TRABAJAR
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—¢QUE LE PASA A USTED, SUSIN?—PREGUNTO
POLON

to acabaron su tarea en el seto, buscaron .otra Cosa qué
cortar. Luego se dirigieron a los hierbajos y en cuanto
ya no quedd ni ung, sé volvieron a los rosales y los de-
jaron sin flores ni ramas' laterales.

Por fin cortaron la cuerda de tender la ropa y ésta se
cayé al suelo. Las tijeras, entonces, redujeron las pren-
das a pedacitos muy pequefios y buscaron una nueva ocu-
pacién. Como ya no habia nada mas, se dirigieron a la
barba de Susin, que le llegaba a las rodillos y, en un san-
tiamén, lo dejaron pelado.

Por Gltimo, Susin despertd y al ver los estropicios que
habian hecho las tijeras, exclamé asustado y colérico:

—iBasta! jBasta! ¢Qué habéis hechor iDios mio!
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jComo lo habéis destrozado todo! iEstoy arruinado! jDe-

teneos!

Pero las tijeras seguian cortando. Arrojaronse hacia
Susin y le cortaron las puntas de los zapatos. Luego le
quitaron los botones de la chaqueta y le cortaron la pun-
ta del sombrero. Susin, dando un grito de terror, salio
corriendo de su casa y se dirigié a la tienda de Poldn.

—ijCaramba! jSusin! ;Qué le pasa?—pregunté el ten-
dero.

—iEsas tijeras malditas!—contestd Susin casi lloran-
do.—No hay duda de que saben trabajar, pero no es po-
sible detenerlas. Hagame el favor, Polén. Que no corten
nada mds. Mire cdmo me han puesto.

Polén se echd a reir hasta derramar lagrimas y luego
dijo:

—Si quiere usted otro encantamiento, le costard dos
pesetas. Ya recordard que le pedi cinco por ellas vy
como no me did mdas que tres, solamente pude cederle
la mitad del encantamiento. Por lo tanto, si me paga
dos pesetas mds, haré de manera que las tijeras dejen de
trabajar.

Susin se apresurd a sacar el monedero, extrajo dos

pesetas de él y dandoselos a Polon, dijo:

—Fui un avaro, pero bien castigado estoy. Ahi tiene
usted su dinero.

Poldn lo tomd y luego abrié la puerta. En el acto en-
traron las tijeras y Polén entoné unas palabras magi-
cas. Unos instantes después las tijeras estaban inmovi-
les en el mostrador.

—iMalvadas!—exclamé Susin, amenazdndolas.—Me
habéis causado grandes perjuicios y os voy a tirar a la
basura,
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Un soberbio regalo
CUENTOS DE HADAS

Una extraordinaria coleccién, especialmente dedicada a. los
nNinos, conteniendo la mas hermosa ‘seleccién de las mejores

narraciones de este género, de cada pais.

Lujosos tomos encuadernados, de gran formato, impresos
con caracteres notabies, de fdcil lectura; e ilustrados
por grandes dibujantes.

Publicados

CUENTOS DE HADAS
JAPONESES

CUENTOS DE HADAS
INGLESES

En preparacion;
CUENTOS DE HADAS
DE ANDERSEN
CUENTOS DE HADAS
DE GRIMM

Precio de cada tomo:
$ 2.30

URGEL 2 45 GOROSTIAGA 1650

"BARCELONA ‘=23  BUENOS AIRES
MOLINO
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